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0 EMPREENDIMENTO DE FINS
MULTIPLOS DE ALQUEVA

0 Empreendimenta de Fins Multiplos
de Algueva [EFMA), situa-se no
Alentejo, no Sul de Portugal.

Centrado na albufeira de Alqueva, a
maior reserva estrategica de agua da
Europa, com uma capacidade total de 4
150 Milhdes de metras cubicos, o
Empreendimento de Fins Multiplos de
Algueva tem uma grande dimensao,
abrangéncia e modernidade de
infraestruturas hidraulicas que
permitem, para alem do incontarnavel
beneficio hidroagricola, a producao
hidroelétrica em maodo reversivel
possibilitando uma total
complementaridade com outras
energias renovaveis como a
fotovoltaica e a edlica; o
abastecimento publico e industrial; a
preservacao e valorizacao ambiental e
patrimonial e o ordenamento do
territorio.

DIE MEHRZWECKMABNAHME E
ALQUEVA

Die Mehrzweckmafinahme Algueva
[EFMA) befindet sich im Alentejo, im
Suden Portugals.

Mit ihrem Zentrum im Stausee von
Algueva, dem groRten strategischen
Wasservorrat Europas. dessen
Gesamtkapazitat 4.150 Millionen
Kubikmeter betrdgt, verfugt die
MehrzweckmanBnahme Alqueva uber
eine umfangreiche Dimension, eine
Reichweite und Modernitat an
hydraulischen Infrastrukturen, welche
neben der unverzichtbaren
landwirtschaftlichen Bewasserung
eine Wasserkrafterzeugung im
Umkehrprinzip ermdglichen, was
wiederum eine vollstandige
Komplementaritdt mit anderen
erneuerbaren Energien, wie etwa mit
der Fotovoltaik und Windenergie
ermoglicht; die 6ffentliche und
industrielle Versorgung; den Schutz
und die Aufwertung der Umwelt sowie
des Erbes und die Raumplanung.

LE PROJET A FINS MULTIPLES
D'ALQUEVA

Le projet a fins multiples d'Alqueva
[EFMA] est situe a Alentejo, au sud du
Portugal.

Développe dans la zone du grand lac
artificiel d'Algueva, la plus grande
reserve d'eau strategique d'Europe,
d'un volume de 4 150 millions de
metres cubes, le projet a fins multiples
d'Algueva a des infrastructures
hydrauligues modernes, de grande
envergure et puissantes. Ces
infrastructures permettent, outre un
avantage hydro-agricole
incontestable, la production
hydroelectriqgue en mode reversible,
offrant une complémentarite totale
avec d'autres énergies renouvelables,
telles que I'energie photovoltaique et
eolienne, I'alimentation publique et
industrielle, la preservation et la
valarisation environnementale et
patrimoniale et I'aménagement du
territoire.



Com uma area de influéncia de 10.000
kmz2, o Sistema Global de Rega de
Algueva e constituido por um conjunto
de 63 barragens e reservatorios: cerca
de 400 km de rede primaria que
permite fazer a ligacao entre as
barragens do Sistema; perto de 2 000
km de extensao de condutas na rede
secundaria para levar a agua as
parcelas dos agricultores; quatro
dezenas de estacdes elevatorias e
perto de 7 mil pontos de entrega de
agua.

Mit einem Einzugsgebiet von 10.000
km2 besteht das globale
Bewdsserungssystem von Algueva aus
69 Dammen und Wasserspeichern;
einem Netz von nahezu 400 km, das
die Ddmme im System verbindet;
einem Langenausmaf an Leitungen
von nahezu 2.000 km im sekundaren
Netz zur Wasserversorgung der
Parzellen der Landwirte; vierzig
Pumpwerke und nahezu
siebentausend Wasserabgabestellen.

D'une superficie de 10 000 km2, le
systeme d'irrigation global d'Alqueva
est compose d'un ensemble de 69
barrages et reservoirs, d'environ 400
km de réseau primaire, permettant la
connexion entre les barrages du
systeme, environ 2 000 km
d'extension de canalisation dans le
reseau secandaire pour acheminer
I'eau vers les parcelles des
agriculteurs, quatre dizaines de
stations de pompage et pres de 7 000
points de distribution d'eau.

Antonio Cunha



O projeto de Algueva, enguanto
instrumento com multiplos objetivas, e
gerido de forma integrada por uma
empresa do Setor Empresarial do
Estado Portugués.

A EDIA - Empresa de Desenvolvimento
e Infra-estruturas do Algueva, SA.,
criada em 1995, e uma sociedade
anonima de capitais exclusivamente
publicos. e tem como miss&o conceber,
executar, construir, explorar e
promover o Empreendimento de Fins
Multiplos de Algueva [EFMA|, o maior
projeto hidroagricola de Portugal,
contribuindo para a promocao do
desenvolvimento economico e social
na sua area de intervencao, gue
abrange 20 concelhos, nos distritos de
Beja, Evora, Portalegre e Setuibal.

Com sede na cidade de Beja. centro da
regido beneficiaria, a EDIA tem uma
orientacao estratégica baseada nos
eixas prioritarios do aproveitamento do
Empreendimento assente no recurso
"Agua’. garantindo a sua
sustentabilidade e valorizacao
ambiental, promovendo as boas
praticas agricalas em respeito pelos
recursos naturais.

Enquanto empresa gestora do EFMA, a
EDIA e responsavel por este
instrumento relevante para a
dinamizacao da economia regional e
nacional, posicionando-se como uma
referéncia estratégica de
incontornavel relevancia.

LEITUNG

Das Projekt von Algueva hat zahlreiche
Zielsetzungen und wird von einem
Unternehmen aus dem
Unternehmenssektor des
portugiesischen Staates auf integriert
Weise verwaltet.

Das 1995 gegrundete Unternehmen fur
Entwicklung und Infrastruktur von
Algueva EDIA (portugiesisch: Empresa
de Desenvolvimento e Infra-estruturas
do Algueva, S.A| ist eine
Aktiengesellschaft mit ausschlieBlich
offentlichem Kapital. Seine Aufgabe ist
es, die Mehrzweckmannahme Alqueva
[EFMA| - das groRte Projekt der
landwirtschaftlichen Bewasserung
Portugals - zu planen, durchzufthren,
zu bauen, zu betreiben und zu férdern.

Dadurch soll zur wirtschaftlichen und
sozialen Entwicklung im
Interventionsgebiet, das 20
Gemeinden in den Bezirken Beja,
Evora, Portalegre und Setuibal umfasst.
beigetragen werden.

Mit Sitz in der Stadt Beja, im Zentrum
der FGrderregion, hat das EDIA eine
strategische Ausrichtung, die sich auf
die Prioritatsachsen der
MaBnahmennutzung, der auf der
Ressource "Wasser" basierten
Mannahme stutzt, um Nachhaltigkeit
und Umweltvertraglichkeit
sicherzustellen und gute
landwirtschaftliche Praxis unter
Achtung der Naturressourcen zu
fordern.

LA GESTION

Le projet d'Alqueva, en tant
gu'instrument a objectifs multiples, est
gere de maniere integree par une
entreprise du secteur entrepreneurial
de I'Etat portugais.

EDIA - Empresa de Desenvolvimento e
Infra-estruturas do Alqueva, SA, creéee
en 1995, est une societe anonyme a
capitaux exclusivement publics, dont la
mission est de cancevoir, executer,
construire, exploiter et promouvaoir le
projet a fins multiples d'Alqueva
[EFMAI, le plus grand projet
hydro-agricole au Portugal.
contribuant ainsi a la

promotion du developpement
ecanomique et sacial dans son
domaine d'intervention, qui couvre 20
municipalités des districts de Beja,
Evora, Portalegre et Setubal.

Ayant son siege social a Beja, au cceur
de la region qui beneficie de ce projet,
EDIA suit une orientation strategique
reposant sur les axes prioritaires de
I'utilisation de la ressource « eau »,
garantissant sa durabilite et sa
valorisation environnementale et
promouvant les bonnes pratiques
agricales en matiére de ressources
naturelles.

En tant que saciete gestionnaire
d'EFMA, EDIA est responsable de cet
important instrument de dynamisation
de I'économie regionale et nationale,
en se positionnant comme une
reference strategique, d'une
pertinence incontournable.



Ao gerir empresarialmente de forma
integrada todo o sistema de
distribuicao de agua, desde a sua
captacado ate ao cliente final, a EDIA
garante um servico de exceléncia,
otimizando as infraestruturas, ao
mesmo tempo que garante a
implementacao de medidas
minimizadoras e compensatarias de
eventuais impactes ambientais,
acautelando a qualidade da agua e dos
solos em permanente respeito pela
biodiversidade.

Als Verwaltungsgesellschaft der EFMA
tragt das EDIA Verantwortung fur
dieses fur die Dynamisierung der
regionalen und nationalen Wirtschaft
wichtiges Instrument, wobei es die
Pasition einer strategischen Referenz
von unverzichtbarer Bedeutung
einnimmt.

Mit der unternehmerischen
Verwaltung, die das gesamte
Wasserversorgungssystem von der
Wassergewinnung bis zum Endkunden

En gérant de maniére integree
I'ensemble du systéme de distribution
d'eau, du captage au client final, EDIA
garantit un service d'excellence,
optimisant les infrastructures, tout en
assurant la mise en ceuvre de mesures
gui minimisent et compensent les
eventuels impacts envirannementaux
et en protégeant la qualite de I'eau et
des sols, dans le respect permanent
de la biodiversite.







A EDIA, enquanto entidade gestora de
todo o projeto. e detentora de um
conjunto de servicos altamente
diferenciadores e praximos dos
utilizadores para as oportunidades
criadas pelo projeto de Alqueva, sejam
elas no ambito agricala. agroindustrial
ou turistico.

0 conhecimento detalhado do
territorio e das diferentes exploracdes
agricolas, informacao sobre os solos,
sobre o clima e culturas, permitem a
EDIA disponibilizar informacao tecnica
sobre a melhor localizacdo e aptidao
dos solos para culturas e a sua
viabilidade técnica, econamica e
ambiental, acompanhamento e
aconselhamento ambiental e
patrimonial dos projetos agricalas ou
agroindustriais.

A EDIA disponibiliza ainda um conjunto
de informacao relevante nas suas
plataformas eletranicas on line,
apoiadas pelo Sistema de Informacao
Geografica e por um Portal dedicado a
agricultura em geral e com toda a
informacao de gestao de cada cliente
em particular.

umfasst, gewahrleistet das EDIA einen
ausgezeichneten Service, der die
Infrastrukturen optimiert. Gleichzeitig
gewahrleistet das EDIA die
Durchfdhrung von MaBnahmen zur
Minimierung und Entschadigung
eventueller Umweltbelastungen unter
Beibehaltung der Wassergualitat in
den Boden und Bewahrung der
biologischen Vielfalt.

Das EDIA hdlt als Leitungsorgan des
gesamten Projekts Kontrolle Uber eine
Reihe an sich stark unterscheidenden
Leistungen in Nutzernahe, um die
Mdoglichkeiten, die durch das Projekt
von Algueva geschafften wurden, sei
es im landwirtschaftlichen,
agro-industriellen oder im
touristischen Bereich, zu unterstttzen.

Mit detailliertem Wissen Uber das
Gebiet und die unterschiedlichen
landwirtschaftlichen Betriebe,
Informationen Uber die Boden, Uber
das Klima und die Kulturen kann das
EDIA fachspezifische Informationen
Uber die beste Lage und Eignung der
Boden fur Kulturen und der
technischen, wirtschaftlichen und
umweltbedingten Durchfuhrbarkeit
bereitstellen sowie eine Umwelt- und
Vermogensberatung fur die
landwirtschaftlichen,
agro-industriellen Projekte anbieten.

Aunerdem bietet EDIA auf seinen
elektronischen Online-Plattformen
eine Reihe an nutzlichen
Informationen, unterstttzt vom
Geoinformationssystem und von einem
Portal, das sich dem Thema
Landwirtschaft im Allgemeinen und mit
den Verwaltungsangaben jedes
einzelnen Kunden widmet.

EDIA, en tant qu'entité qui gére
I'ensemble du projet, dispose d'un
ensemble de services, trés différenciés
et proches des utilisateurs, pour les
opportunites creees par le projet
Algueva, dans le secteur agricole,
agro-industriel ou touristique.

Une connaissance appraofondie du
territoire et des differentes
exploitations agricoles, y compris des
informations sur les sols, le climat et
les cultures, permet a EDIA de fournir
des informations techniques sur le
meilleur emplacement et la capacité
des sols pour les cultures et leur
viahilité technique, economique et
environnementale. EDIA assure
egalement leur suivi et offre du conseil
environnemental et patrimaonial aux
projets agricoles ou agro-industriels.
EDIA offre encore un ensemble
d'informations pertinentes sur ses
plates-formes en ligne, ayant a I'appui
le systeme d'information geographigue
et un portail dedié a I'agriculture en
general, comprenant toutes les
informations de gestion de chaque
client en particulier.



O projeto de Alqueva, canstruido no
Sul de Portugal, @ um projeto de fins
multiplos, com os seus objetivos a
cruzarem as vertentes economica,
social e ambiental da regido onde se
insere, sistematizados nas seguintes
valéncias:

Algueva criou condicOes para uma
nova agricultura, centrada na
diversificacao de culturas de regadio.
Com uma area equipada de 170 000
hectares, e reconhecidamente uma
nova terra de oportunidades.

0 espaco, a dimensé&o do projeto, as
mais modernas tecnologias, a garantia
de agua, e uma gestao integrada
proxima dos agricultores sao os
fatores que diferenciam Alqueva de
outros projetos a nivel Europeu.

Sao 170 000 hectares de regadio
implementados numa regiao onde os
solos tém elevada aptidao para a
pratica agricola, o numero de horas de
sol é superior a média europeia e 0
clima ¢ ameno. Uma conjugacao de
variaveis que dao a regido vantagens
singulares e competitivas para fazer
deste projeto, um projeto sustentavel,
assente nas boas praticas agricolas e
amigas do ambiente.

ALQUEVA, EIN NEUES LAND DER
MOGLICHKEITEN

Das Projekt von Algueva, das im Suden
von Portugal aufgebaut wurde, ist ein
Mehrzweckprojekt, dessen
Zielsetzungen die wirtschaftliche,
soziale und umweltbedingte
Komponente der Region durchqueren
und sich systematisch in die folgenden
Wertbereiche einbringen:

Landwirtschaft:

Algueva hat Bedingungen fur eine
neue Landwirtschaft geschaffen, die
auf die Diversifizierung der
Bewasserungskulturen in der Region
ausgerichtet ist. Mit einem vernetzten
Gebiet von 170.000 Hektar handelt es
sich anerkanntermaBen um ein neues
Land der Moglichkeiten.

Die Flache, das Ausman des Projekts,
die modernsten Technologien, die
Gewahrleistung von Wasser und eine
integrierte Verwaltung ganz in der
Né&he der Landwirte sind Faktoren,
durch die sich Algueva von anderen
Projekten auf europdischer Ebene
unterscheidet.

Eine Region mit ausgepragter Eignung
zur landwirtschaftlichen Nutzung.
Sonnenstunden Uber dem
europaischen Durchschnitt und
mildem Klima wurde mit 170.000
Hektar Bewdsserungsflache versehen.
Eine Reihe an Variablen, die der Region
besondere und wettbewerbsfahige
Vorteile bietet, um dieses Projekt
nachhaltig zu gestalten, stutzt sich auf
bewahrte Praktiken der
Landwirtschaft und
Umweltfreundlichkeit.

ALQUEVA, UNE NOUVELLE TERRE
D'OPPORTUNITES

Le projet Algueva, construit au sud du
Portugal, est un projet a fins multiples
dont les objectifs couvrent les aspects
economiques, sociaux et
environnementaux de la région ou il se
deploie. Ces objectifs sont classes
selon les volets suivants :

Agriculture :

Le projet Alqueva a cree les conditions
pour une nouvelle agriculture axee sur
la diversification des cultures irriguées.
Avec une superficie de 170 000
hectares, Alqueva est manifestement
une nouvelle terre d'opportunites.

L'espace, la taille du projet. les
technologies de pointe, la garantie
d'acces al'eau et une gestion integree,
plus proche des agriculteurs, sont les
facteurs qui differencient Alqueva des
autres projets au niveau europeen.

Ce sont 170 00O hectares de terres
irriguées dans une region ou les sols
conviennent parfaitement aux
pratiques agricoles. Le nombre
d'heures d'ensoleillement est
superieur a la moyenne europeenne et
le climat est doux. Une combinaison de
variables qui permettent a la région de
disposer d'avantages unigues et
competitifs pour transformer ce projet
en un projet durable, fonde sur de
bonnes pratiques agricoles et
respectueuses de I'environnement.






0 Alentejo, é reconhecido como um
territorio sustentavel e
ambientalmente preservado.
Ocupando uma area de cerca de 1/3 de
Portugal Continental, & uma Regido
predominantemente rural, com baixa
densidade populacional.

Na area de influéncia direta do projeto
de Algueva estao 20 municipios. Um
territorio com 10 mil km2.

Neste territorio existem cerca de 30
parques industriais, alguns deles em
expansao para acolhimento de
grandes unidades agroindustriais,
complementando assim a producao
agricola em ascensao nesta regiao.

Algueva e um projeto hidraulico
projetado e executado numa otica de
aproveitamento dos recursos naturais,
tambeém para producao de energia
elétrica.

Do conjunto das suas infraestruturas
fazem parte 8 centrais hidroeletricas
com 540 MW de poténcia instalada e
16 centrais fotovoltaicas com uma

potencia instalada superior a 50 MW.

Agrarwirtschaft:

Der Alentejo ist als nachhaltiges Gebiet
angesehen, dessen Umwelt gut
erhalten ist. Die Region deckt nahezu
ein Drittel des portugiesischen
Festlands ab. Sie hat somit einen
vorwiegend landlichen Charakter und
eine geringe Bevolkerungsdichte.

Im direkten Einzugsgebiet des
Projekts von Algueva sind 20
Gemeinden. Ein Gebiet von
zehntausend Quadratkilometern.

In diesem Gebiet gibt es rund 30
Industriegebiete, von denen sich
manche im Ausbau befinden, um groBe
agro-industrielle Einheiten
unterzubringen - als Erganzung der
sich steigernden
Landwirtschaftsproduktion dieser
Region.

Strom:

Algueva ist ein Wasserprojekt und wird
mit der Vision durchgefuhrt, die
naturlichen Ressourcen zu nutzen,
auch fur die Erzeugung von Strom.

Die Infrastrukturen des Projekts
umfassen 8 Wasserkraftanlagen mit
540 MW installierter Leistung und 16
Fotovoltaikanlagen mit einer
installierten Leistung von Uber 50 MW.

Agro-industrie :

L'Alentejo est reconnu comme un
territoire durable et respectueux de
I'environnement. Occupant environ un
tiers de la superficie du Portugal
continental, il s'agit d'une region
essentiellement rurale, a faible densite
de population.

La zone d'influence directe du projet
Algueva couvre 20 municipalites. Un
territoire de 10 000 km2.

Il existe environ 30 parcs industriels
sur ce territoire, dont certains sont en
plein essor pour pouvoir accueillir de
grandes unites agro-industrielles,
assurant ainsi une production agricole
qui s'intensifie dans cette région.

Energie :

Algueva est un projet hydraulique
concu et execute selon une
perspective d'utilisation des
ressources naturelles, notamment
pour la production d'energie
electrigue.

La totalite de ses infrastructures
comprend 8 centrales
hydroélectriques d'une capacite
installee de 540 MW et 16 installations
photovoltaiques d'une puissance
installée de plus de 50 MWw.



Luis Alves




0 surgimento dos novas planos de
agua de Algueva, com destaque para a
albufeira de Algueva, o maior lago
artificial da Europa, com uma
superficie de 250 km2 e mais de 1160
km de margens, trouxeram um Novo
dinamismo a este espaco.
acrescentando-Ihe oportunidades e
gerando competitividade, oferecendo
condicdes para novos nichaos de
mercado com base num turismo
sustentavel.

L
Luis Alves

Tourismus:

Das Aufkommen der neuen Plane fur
die Bewasserung von Algueva, mit dem
Schwerpunkt auf dem Stausee von
Algueva, der mit einer Oberflache von
250 km2 und einem Ufer van 160 km
Lange der groBte Stausee Europas ist,
brachte eine neue Dynamik in das
Gebiet: mehr Mdglichkeiten,
Steigerung der Wirtschaftsfahigkeit,
Schaffung von Bedingungen fur neue
Marktlicken auf der Grundlage von
nachhaltigem Tourismus.

Tourisme :

L'emergence des nouveaux plans
d'eau d'Alqueva, notamment le lac
d'Algueva, le plus grand lac artificiel
d'Europe, d'une superficie de 250 km2
et avec une rive de plus de 1160 km, a
apporte un nouveau dynamisme a
cette region, creant des opportunites
et génerant de la competitivite, offrant
des conditions pour de nouveaux
segments de marche fondes sur le
tourisme durable.



Algueva cria novas oportunidades para
a instalacao de novas atividades e
negocios nos mais diversos setares da
economia, dinamizando e
diversificando o mercado de emprego
e criando um navo clima empresarial.

Algueva aposta numa gestao
sustentavel dos recursos naturais
disponiveis, agua e solo, monitorizando
0 seu uso e trabalhando ativamente na
valorizacao ambiental, na preservacao
da fauna e flora e no incentivo as boas
praticas em todas as atividades
induzidas pelo projeto.

Um praojeto sustentavel e um projeto
com futuro.

Durante a sua construcdo, Alqueva
proporcionou o estudo de cerca de 2
mil novos sitios arqueolagicos,
revolucionando o conhecimento da
histdria da regiao. Foi a maior
intervencao arqueoldgica alguma vez
desenvolvida em Portugal.

Cabe-nos agora zelar por este
conhecimento e sensibilizar os
utilizadores deste espaco para a sua
preservacao sempre que se justifigue.

Arbeit:

Algueva schafft neue Mdglichkeiten
far die Errichtung neuer
Geschaftsaktivitaten in den
unterschiedlichsten
wirtschaftsbereichen. Der
Arbeitsmarkt wird belebt und
vielseitiger, ein neues Geschaftsklima
entsteht.

Umwelt:

Algueva setzt auf eine nachhaltige
Verwaltung der natdrlichen
Ressourcen - Wasser und Erde - durch
eine kontrollierte Nutzung der
Ressourcen und eine aktive Forderung
des Umweltschutzes mit dem Erhalt
von Fauna und Flora und mit guten
Vorgehensweisen bei allen
Projekttatigkeiten.

Ein nachhaltiges Projekt ist ein Projekt
mit Zukunft.

Erbe und Kultur:

In der Bauphase lieferte Alqueva
Studien von rund zweitausend neuen
archaologischen Statten, die
revolutionares Wissen Uber die
Geschichte der Region brachten. Es
handelte sich dabei um den gréBte
Archaologische Eingriff, der in Partugal
jemals unternommen wurde.

Es ist nun angebracht, sorgfaltig mit
diesem Wissen umzugehen und
gegebenenfalls die Nutzer des Gebiets
far dessen Erhaltung zu
sensibilisieren.

Emploi :

Le projet Algueva cree de nouvelles
opportunités pour l'installation de
nouvelles activites et affaires dans les
secteurs les plus divers de I'economie,
dynamisant et diversifiant le marche
du travail, faisant naitre un nouveau
climat entrepreneurial.

Environnement :

Le projet Algueva mise sur la gestion
durable des ressources naturelles
disponibles, I'eau et les sals,
surveillant leur utilisation et travaillant
activement a la valorisation
environnementale, a la préservation de
la faune et de la flore, ainsi qu'a la
promotion de bonnes pratiques dans
toutes les activites favarisees par le
projet.

Un projet durable est un projet
d'avenir.

Patrimoine et culture :

Pendant sa construction, Alqueva a
permis |'etude d'environ 2 000
nouveaux sites archeologigues,
revolutionnant la connaissance de
I'histoire de la region. C'est la plus
grande intervention archeéologigue
jamais developpee au Portugal.

Il nous appartient maintenant de
prateger ces connaissances et de
sensibiliser les utilisateurs de cet
espace a I'egard de sa preservation,
dans toutes les occasions le justifiant.



As empresas nascem na sequéncia da
identificacao de oportunidades de
negacio!

Algueva e uma NOVA TERRA DE
OPORTUNIDADES.

A EDIA tem protocolos celebrados com
varias instituicbes bancarias com
condicdes preferenciais de crédito
para investimento na area de
influéncia de Alqueva.

Na area de influéncia de Algueva, que
abrange dos distritos de Beja, Evora,
Portalegre e Setubal, alguns dos
municipios dispdem de beneficios
fiscais para a instalacao de novas
empresas.

IN ALQUEVA INVESTIEREN

Unternehmen entstehen infolge der
Erkennung der
Geschaftsmoglichkeiten!

Algueva ist EIN NEUES LAND DER
MOGLICHKEITEN.

Das EDIA hat Protokolle mit mehreren
Bankinstituten unterzeichnet, worin
Vorzugskreditkonditionen fur die
Investition in das Einzugsgebiet von
Algueva enthalten sind.

Im Einzugsgebiet von Alqueva, welches
die Bezirke Beja, Evora, Portalegre und
Setubal umfasst, verfligen einige der
Gemeinden Uber
Steuervergunstigungen zur
Einrichtung neuer Unternehmen.

INVESTIR A ALQUEVA

Les entreprises naissent suite a
I'identification d'opportunites
d'affaires!

Algueva est une NOUVELLE TERRE
D'OPPORTUNITES.

EDIA a etabli des protocoles avec
plusieurs etablissements bancaires
prévoyant des conditions de credit
préferentielles pour les
investissements dans la zone
d'influence d'Algueva.

Certaines municipalités béneficient
d'avantages fiscaux pour l'installation
de nouvelles entreprises dans cette
zone d'influence d'Algueva, qui couvre
les districts de Beja, Evora, Portalegre
et Setubal.

Antdnio Cunha



Luis Alves



Luis Alves

Sede | Sitz | Siege social : Rua Zeca Afonso. 2 | 7800-522 Beja | www.algueva.com.pt | geral@alqueva.com.pt

Telefones | Téléphones: Exploracao Financeira Administracao Ambiente Apoio Cliente Geral/Portaria
Telefonkontakte Betrieb

Finanzen Verwaltung Umwelt Kunden-Support  Zentrale/Eingangsbereich
Exploitation Finances Administration  Environnement Support client Genéral/Accueil
284 315110 284 315 246 284 315 244 284 315 245 284 315 217 284 315100
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